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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

[B018S6L, 72
580820632 1

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

AGHER3

Kumdden-Nrs-* .~ 7
Cuisiomer No.

B

[k PR

37 Iei Hela - Lo

T wgalum ¢,

No. du cifenf Hooo « -, Unle .
200145 . BIA8TEHS- i pooBotE
5} Linarerer-l\l::—-l Ligfarschaln Datum
L% O l% 6 l L) ?_ Supplior No, Delivery note Date
Code foumlssour Bon de livialson Date
81001046
10) ?:ﬁsézl}:?n - 11} Bestellung/Order/Commanda 10) ﬁzﬁ}zda}en des Besisllers 12} Unsere Ablellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
vamrione | 5500039164 0000 Indic, comstinm cent Fioh SoeamanEt i et
0000008181 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50137419
19) Vi datWay of Shipt d'axpédition fm:d 20) unl're:d 21) Vacr_l;;ckunusan 22) Vepsandzelchen 23) Gesamigewicht kgl Woight kgs / Palds kg
forwarder HIVO rr:ncn :gl?iadﬂ ;?:dendg'emballuga %ﬁﬁﬁ;ﬂmﬂ; Penvoi brutto/grass/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) Vi Shipplng Addn di d'expédition 2§) AbladestelieMUnload L jonfLigu do dé ]
Gelrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) Materlal/teil-Nr. 28) MeterdalMaterialRéférence 30) Menge 31) Elnheit
ttem Custemer Par No. Bezal /Descrption/T ARl Quantity Unit
Posie Référence du cifent batchiLot dup Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285584 7 480424
5000008048
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio:
Quantita Imbaili;

720

Canferfni\a alle sched‘e d'irraﬂoz -1

Data cpntibllo: 04 6 l%
Firma

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188V '

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Temns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fwvww hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Curmrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusselderf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, [BAN: DEO5 8GOS 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 17
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Hirschvogel Umfanmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86820 Denklingen, Germnany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoagel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kimden-ke 54
CustomerHo.
thgf'ﬁu:q?gm
20031, 8
§) LisfererNr, Laferschein Datum
Supplier No. Delivary note Date
Cods foumisseur Eon de livraison Date
91001046
10) 1hrZelchen #1) Beslellung/OrderiCommanda 16) Zusatzdaeien des Besiellers 12) Unsere Abteflung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additiona$ Customer Data Our Department Phone/Fax Exdenslon Our Onder No,
Vol réfémnco 5500039164 00001 Indic. complam. client Notre département Tél/Fax intéme Netra crdre no.
0000008 HUG-LGV/KnR 6156 /9300 50137419
18) VarsandatWay of Shipmeni/Mode d'axpédition fre:d 20)| unfrei 21 Vur;::ckungsan 22) Varsapdzelchen 23) Gesamfigewicht kg/ Welght kgs / Paids kg
fomra_rgier HIVO . :':ncn ::?ladmt[! :d%%endqemhallaga fd'llr‘:l?fllr::gaﬂhianﬁ renval brutto/grms s/t netto/nat/net
Spedition Schweitzer X su8 doctimart 980 875
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abtadestelte/Unload Location/Lieu de décharmoment
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :}22 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTall-Nr. 28) Material'Material/Référence 30) Monge 31) Elnhelt
item Customer Part No, I ription/Dascy Quanllty Unit
Paste Réfdrence du cllent Produktionscharge/Production bateh/lat du production Quaniité Unltd
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285584 7 480424
20MnCrS5
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox < 30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,026 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,027 % V « 0,01 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Pb < 0,00 % As 0,004 % Shb < 0,00 %
O <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 =) 1l 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document wag generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Cumrency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umfarrmtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004592 vom 29.05.2078

T e

Ludwigsburg, 30.05,2018
Seite 1 von 1

8-004592

I

TR

A Abserder / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung wnlerliegl trotz efner ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen das

Ubereinkommens aber den Beftrderungsverirag
im intern. StraBenpGterverkehr {CMR),

CMR

Ce transpert est soumis, nonobstant toute
clause confraire, & la Cenvention relative au
cenlrat  de  lranspod  intemational  des
marchandisas par route (MR).

2 Empfinger { Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtflihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gutes { Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort{ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  Italien Zeit/ Temps
Datum/Dete  (4,06,2018

4 Ortund Tag dar Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zalt! Temps
Datum/Date 29.05,2018

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr,:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

D-86920 Denklingen

Unlerschrilt und Stempel das Absendars
Slgnature et timbre fexpéditeur

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 1 Anzzhl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numaros Nomtre des colis Mode dembellage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 82287130 4 COLLI Getriebeteile 23,491
2 B2287131 5 COLLI
3 B82287625-6-7-8-9-30-1-2-3-4 15  COLLI
<5-6-7-8-9
?:IT&: 24,00 COLL 23.491,00
16 Anwsisungen dos Absendars 17 Angaben zur Ermitilung der Terfkilometsr mit Grenzlibergdngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Hesondere Veralnbarungen / Conventig particulioras G EL S o l
unfrei - Rechnung an Empfénger KU N E + NA . ,
bt sne- 70026 Modugho (BA}
19 i Amtliches Kennzeichen Nutzlast int Via def Cigiamint,
T
Anhanger e
G 016Glu 2018
Benutzter GrenzObergang o Gut 18-004593emptangen am .Datum / Ratey
22 27 e rlSEW%f EC‘_‘l .
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. gﬁ quaﬁté e quan

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachifihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empféingars
Signature et timbre de deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistlk.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 8604 BOD 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



